HANDGUN BULLET SEATING DIES ONLY - .45 ACP BULLET SEATING
DIE ONLY

When it comes to reloading, every detail matters. Lee Precision understands
this, and their bullet seater dies exemplify excellence. These dies are more
than mere tools; they’'re your ticket to achieving consistent, accurate, and
reliable ammunition. What sets Lee Precision Bullet Seater Dies apart?
Precision Seating: Imagine the satisfaction of seating your bullets with surgical
precision. Lee’s design ensures uniform bullet seating depth, minimizing
variations shot after shot. Whether you're loading for precision shooting or
plinking at the range, this consistency matters. Smooth Operation: The die’s
smooth threads and precise alignment make adjustments effortless. No
frustrating fumbling or guesswork—just smooth, confident adjustments to
achieve the desired bullet depth. Durability: Lee Precision crafts these dies
from high-quality materials. They’re built to withstand the rigors of reloading,
ensuring longevity and reliability. You're not just buying a die; you're investing
in a reloading companion that'll serve you for countless rounds. Versatility:
Lee offers a wide range of calibers, catering to both common and niche
cartridges. Whether you're reloading for your trusty .45 ACP or exploring the
world of wildcat rounds, Lee has you covered. Affordability: Quality doesn’t
have to break the bank. Lee Precision delivers exceptional value. These dies
won'’t drain your wallet, leaving you with more resources for other reloading
essentials. In summary, Lee Precision Bullet Seater Dies combine precision,
ease of use, and durability—all at an attractive price point. Whether you're a
seasoned reloader or just starting your journey, these dies are an investment
in accuracy and satisfaction. Reload with confidence, and let Lee Precision be
your trusted companion on the reloading bench."

Attributes

e Name: .45 ACP BULLET SEATING DIE ONLY
e Manufacturer: LEE PRECISION
¢ Product no.: 430109245

e Mfr. No.: 91193

¢ Cartridge: 45 Auto (ACP)

¢ Die Style: Bullet Seating Die
¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 121mm

e UPC: 734307911935

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von Lee
Precision .45 ACP Geschosssetzwerkzeugen

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Lee Precision .45 ACP Geschosssetzwerkzeuge! Diese Werkzeuge
sind darauf ausgelegt, dir beim Wiederladen von Munition zu helfen und dabei Prazision und Zuverlassigkeit zu
gewahrleisten. Um sicherzustellen, dass du die Werkzeuge sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Werkzeuge nur in einem gut belifteten Bereich verwendest.

Halte die Werkzeuge und Materialien aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
den Werkzeugen arbeitest.

Uberpriife die Werkzeuge regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende die Werkzeuge nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Vermeide Uberlastung: Lade die Geschosse gemaR den Anweisungen und iiberlade sie nicht, um ein
Versagen der Munition zu verhindern.

¢ Achte auf die richtige Ausrichtung: Stelle sicher, dass die Geschosse korrekt im Werkzeug
ausgerichtet sind, um eine prazise Setzung zu gewahrleisten.

¢ Verwende die richtigen Materialien: Stelle sicher, dass du nur kompatible Geschosse und Hulsen
verwendest, die fir die .45 ACP geeignet sind.

¢ Halte den Arbeitsbhereich sauber: Vermeide Ablenkungen und halte deinen Arbeitsplatz frei von
unnétigen Gegenstanden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Befestige die Geschosssetzwerkzeuge sicher an deiner Wiederladepresse.
2. Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Spielrdume vorhanden sind.
3. Uberpriife die Ausrichtung des Werkzeugs, bevor du mit dem Laden beginnst.

¢ Verwendung:

1. Lade die Hlse in die Presse und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.

2. Flge das Geschoss in die Setzkammer ein und achte darauf, dass es korrekt positioniert ist.

3. Betatige den Hebel der Presse gleichmaRig, um das Geschoss mit der gewiinschten Tiefe zu
setzen.

4. Uberprife die Setztiefe regelmaBig, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten Spezifikationen
entspricht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Werkzeuge gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
¢ Halte dich an die Richtlinien fir die Entsorgung von Munition und Wiederladezubehdr, um Umweltschaden



Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu den Lee Precision Geschosssetzwerkzeugen, wende dich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Denke daran, dass die Sicherheit beim Wiederladen von Munition oberste Prioritat hat. Indem du diese
Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du deine Geschosssetzwerkzeuge effektiv und sicher nutzt.
Lade mit Vertrauen und genieRe das Wiederladen!



Safety Instructions for Lee Precision Handgun
Bullet Seating Dies .45 ACP

Introduction

Thank you for choosing the Lee Precision Handgun Bullet Seating Die for .45 ACP. This product is designed to
assist you in reloading ammunition with precision and reliability. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment and materials with care.

Ensure that you are familiar with the reloading process before using this product.

Keep all reloading components out of reach of children and unauthorized individuals.
Use this product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Regularly inspect your equipment for wear and damage before each use.

Store your reloading dies and components in a cool, dry place to prevent deterioration.
In case of an emergency or accident, seek professional assistance immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading.

Ensure that your work area is wellventilated to avoid inhalation of dust or fumes.

Do not exceed the recommended load data for the .45 ACP caliber.

Be aware of your surroundings and ensure that no distractions are present while reloading.
Never attempt to modify the die or use it for purposes other than bullet seating.

Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the bullet seating die in your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the die is aligned properly to avoid misalignment during operation.

2. Adjustments:

o Adjust the seating depth by turning the die's adjustment screw until the desired bullet seating
depth is achieved.
o Lock the adjustment screw in place once the desired depth is set.

3. Reloading Process:

o

Start by preparing your cases and ensuring they are clean and free of obstructions.
Insert a prepared case into the reloading press.

Place a bullet into the case mouth.

Activate the press to seat the bullet. Ensure smooth operation without excessive force.
Inspect the seated bullet for proper depth and alignment.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4, PostUse:

o After reloading, clean the die and store it in a safe location.



o Regularly check for any signs of wear or damage to the die.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or broken reloading dies according to local waste disposal regulations.
e Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Lee Precision Handgun Bullet Seating Die, please
refer to the official manufacturer's website or customer support resources.

By following these safety instructions, you can enjoy a safer and more effective reloading experience with your
Lee Precision Handgun Bullet Seating Die for .45 ACP. Reload responsibly and safely!



Instructions de Sécurité pour les Dies de Siege de
Balle Lee Precision .45 ACP

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour |'utilisation des dies de siege de balle Lee Precision .45 ACP. Ce
document a pour but de te fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation siire et efficace de
ce produit. En suivant ces instructions, tu peux recharger tes munitions en toute confiance tout en respectant
les normes de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

o Utilisation Sire : Assuretoi de toujours utiliser les dies dans un environnement propre et bien éclairé.
« Equipement de Protection : Porte des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation des

composants de rechargement.
* Stockage : Range les dies dans un endroit sec et hors de portée des enfants.
» Vérification des Produits : Avant chaque utilisation, inspecte les dies pour tout dommage ou usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des Composants : Ne touche pas les balles ou les douilles avec des mains sales.

* Réglages : Effectue tous les réglages des dies avec précaution et assuretoi qu'ils sont correctement
fixés avant de commencer le rechargement.

* Profondeur de Siege : Vérifie régulierement la profondeur de siege pour garantir la cohérence et la

sécurité des munitions.
o Eviter les Surpressions : Ne dépasse pas les charges de poudre recommandées pour éviter les
surpressions qui pourraient endommager ton arme ou causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die:

o Retire le die de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages.

o Visse le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement en suivant les instructions du
fabricant.

o Assuretoi qu'il est bien fixé et aligné.

2. Utilisation du Die:

o Place une douille vide dans le die.
o Ajuste la profondeur de siege en tournant le haut du die selon les spécifications de ton projet de

rechargement.
o Insere la balle dans la douille et actionne la presse pour effectuer le siége.
o Vérifie régulierement les munitions produites pour assurer la cohérence.

3. Nettoyage:

o Apres utilisation, nettoie le die avec un chiffon sec pour enlever les résidus de poudre et de

lubrifiant.
o Range le die dans son emballage d'origine ou dans un endroit sdr.



Instructions d'Elimination

« Elimination des Déchets : Les composants usagés doivent étre éliminés conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

¢ Recyclage : Si possible, recycle les matériaux comme les douilles en métal.

e Consignes de Sécurité : Ne jette pas les composants dans des zones non autorisées ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des produits, il est recommandé de contacter le
point de contact de I'UE approprié ou de consulter les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de
rechargement slre et agréable. Rappelletoi que la sécurité est une priorité absolue lors de I'utilisation d'outils
de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies per
I'Inserimento dei Proiettili Lee Precision .45 ACP

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies per l'inserimento dei proiettili Lee Precision .45 ACP. Questo prodotto & progettato
per offrire precisione e affidabilita nella ricarica delle munizioni. Tuttavia, & fondamentale seguire alcune linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni
importanti riguardo alla sicurezza, all'uso e alla manutenzione dei dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare i dies solo per il calibro specificato (.45 ACP).

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

e Tieni i dies e tutti i materiali di ricarica fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
¢ Non utilizzare i dies se presentano segni di danno o usura.

¢ Segui sempre le normative locali relative alla ricarica delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso di Equipaggiamento di Protezione: Indossa occhiali protettivi e guanti durante la ricarica per
proteggere gli occhi e le mani da eventuali schegge o materiali pericolosi.

¢ Ambiente di Lavoro: Lavora in un'area ben ventilata e priva di fonti di ignizione. Mantieni il tuo spazio
di lavoro pulito e ordinato.

¢ Manipolazione dei Proiettili: Maneggia i proiettili con cura per evitare danni e lesioni. Non forzare mai
i proiettili nel dies.

¢ Controllo della Profondita di Inserimento: Verifica che la profondita di inserimento sia corretta prima
di procedere con la ricarica. Utilizza strumenti di misurazione appropriati per garantire la precisione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
o Fissa il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Regola la profondita di inserimento secondo le specifiche per il calibro .45 ACP.

2. Utilizzo del Die:

o Carica il proiettile nel die.
o Attiva la pressa per inserire il proiettile nel bossolo.
o Controlla il risultato e ripeti il processo per ulteriori munizioni.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il die con un panno asciutto per rimuovere residui di polvere o altri materiali.
o Controlla regolarmente il die per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei dies.
¢ Non gettare i dies nel normale spazzatura. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a disposizione
guando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un uso sicuro e efficace dei dies per I'inserimento dei
proiettili Lee Precision .45 ACP. La sicurezza e fondamentale per una ricarica di successo, quindi non trascurare
mai questi passaggi. Ricarica con fiducia e goditi il tuo hobby in modo sicuro.



Bruksanvisning for sikkerhet ved bruk av Lee
Precision .45 ACP Bullet Seating Die

Introduksjon

Takk for at du valgte Lee Precision .45 ACP Bullet Seating Die. Denne produktmanualen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk. Vennligst les og forsta informasjonen i denne guiden far du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle verktgy og utstyr er i god stand far bruk.

Bruk alltid vernebriller for @ beskytte gynene.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Oppbevar verktgyene utilgjengelig for barn.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke diesene hvis de er skadet eller har synlige feil.

Ikke bruk diesene til noe annet enn det de er designet for.

Bruk passende beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under omlading.
Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til skader eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet: Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
2. Montering av die:
o Skru diesene forsiktig inn i omladingspressen.
o Juster die til gnsket dybde for kule setting.
3. Bruk av die:
o Plasser en hylse i omladingspressen.
o Settinn en kule i hylsen.
o Aktiver pressen for a sette kulen pa plass.
o Kontroller dybden og juster om ngdvendig.
4. Etter bruk:
o Rengjgr diesene for a fjerne eventuelle rester av smuss eller rester.
o Oppbevar diesene pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av skadede eller ubrukte produkter.
* Unnga a kaste diesene i vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter for korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer om sikkerhet og bruk, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha
produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Lee Precision .45 ACP Bullet
Seating Die. Takk for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg lykke til med omladingen!



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Lee Precision .45 ACP Bullet Seating Die tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeita tietoja
ja turvallisuusohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistathan, etta luet ja ymmarrat
kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen uudelleenlatausta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 ylitd suositeltuja latausrajoja.

Varmista, etta tydkalu on oikeassa asennossa ennen luotien istuttamista.
Tarkista tyokalu saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ty6poyta on tukeva ja tasainen.
o Kiinnitd Bullet Seating Die tukevasti uudelleenlatauslaatikkoon.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto
o Valmistele patruunat ja luodit ennen kayttéa.
o Aseta luoti dieen ja saada syvyys halutulle tasolle.

o Kaynnista uudelleenlatausprosessi ja seuraa tarkasti jokaista vaihetta.
o Tarkista lopputuotteet huolellisesti ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Tarkista kierratysvaihtoehdot ja noudata ymparistonsuojelun ohjeita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Tarkeita Huomioita

¢ Vaaratilanteiden valttdmiseksi on tarkeaa noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.



¢ Muista, etta tuotteet voivat aiheuttaa vaaroja, jos niita ei kayteta oikein.
¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit Lee Precisionin. Toivomme, etta tama tuote palvelee sinua hyvin ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HANDGUN BULLET
SEATING DIES ONLY LEE PRECISION .45 ACP

Introduktion

Tack for att du har valt Lee Precision .45 ACP Bullet Seating Die. Denna produkt ar designad fér att ge precision
och palitlighet vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och organisera dina verktyg for att undvika olyckor.
¢ Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra otillbérliga anvandare.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Se till att du har ratt kaliber och typ av kulor fér din omladdning.

Undvik att 6verladda ammunitionen; f6lj alltid rekommenderade laddningar.
Var férsiktig nar du hanterar och lagrar krut och andra kansliga material.
Anvand aldrig produkten om du ar osaker pa dess funktion eller sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Fast die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera die till 6nskat kuldjup med hjalp av de angivna justeringsmetoderna.
o Kontrollera att die sitter fast ordentligt innan du borjar ladda.

2. Anvandning av dies:

[¢]

Anvand alltid die i en saker och stabil position.

Satt kulan i hylsan och anvand die for att trycka ner kulan till det angivna djupet.
Kontrollera varje laddning for att sakerstalla korrekt djup och tryck.

Slutfér omladdningen och inspektera ammunitionen innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Kasta alla oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala miljgbestammelser.

e Atervinn material dar det ar méjligt och se till att farligt avfall hanteras korrekt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for specifika riktlinjer fér avfallshantering relaterat till ammunition och
omladdningsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
sakerhetsfragor relaterade till denna produkt.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Lee
Precision .45 ACP Bullet Seating Die. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt omladdningsarbete!
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